
1 INTRODUCCION

Esto regulador polivalente tiene una excelente flexibilidad que le hace apropiado para diversas aplicaciones. Usando el amplio juego
de parámetros disponibles, se puede obtener una óptima gestión en plantas de refrigeración (deshumidificación), calefacción
(humidificación) o una combinación de ambas.
Para obtener el máximo rendimiento antes de instalar y usar, leer estas instruciones atentamente.
1a El regulador tiene dos salidas controladas por un microprocesador en base al modo de funcionamiento preelegido y a los
parámetros programados en la fase de SETUP (Configuracion).
Los cuatro modos de funcionamiento son:
MODO tv^ (MTR/MHR): regulador para refrigeración (deshumidificación) de una salida que permite fijar la temperatura
(humedad) de parada (L1) y la temperatura (humedad) de arranque (L2).
MODO tHs (MTR/MHR): regulador de una salida que permite fijar el valor de parada (L1) y la histéresis (HY1).
MODO t2L (MTC/MHC../3): regulador de dos salidas que permite fijar el límite principal (L1) y el límite auxiliar (L2).
MODO t2S (MTC/MHC../4): regulador de dos salidas que permite fijar el límite principal (L1) y una zona de vacío relativo (dt).
1b Durante la función base del MTC/MHC, el display muestra el valor medido por la sonda, pero durante la programación se
utiliza para visualizar los valores asignados a los parámetros de regulación y a sus respectivos símbolos que simplifican la
comprensión. La visualización y regulación  de los parámetros se obtienen por medio de los cuatro botones disponibles en el frontal
del aparato.

2 INSTALACION

2a Para fijar el instrumento a la pared, remover los tornillos de cierre y girar la caja de abajo a arriba. Con esta operación, se
tiene acceso a los cuatro agujeros de fijación situados en los ángulos de la caja.
2b Para su correcto funcionamiento el instrumento necesita una temperatura ambiente entre -10°...+50°C y entre 15%...80% de
Humedad relativa. Para una eficaz proteccion de la sonda de las perturbaciones electromagnéticas, que podrian comprometer su
funcionamiento, colocar el instrumento y el cable lejos de conductores de potencia.
PRECAUCION: Las partes internas del instrumento, cuando éste está conectado a la red, están sometidos a alto voltaje. Un contacto
eventual con ellas puede ser fatal para el  operador o para el instrumento.
2c Las salidas, la alimentación y la sonda deben     conexionarse  siguiendo estrictamente las indicaciones de la cubierta. El cable
apantallado de la sonda no debe ser conectado a ningún otro conductor. En cuanto a la carga máxima que puede ser controlada en
la salida y el voltaje de alimentación, atenerse al valor máximo indicado en la etiqueta.
2d Si el instrumento debe ser recalibrado como        consecuencia de poner sonda  nueva o gran alargamiento del cable, proceder
como sigue: con un termómetro de buena precisión medir la temperatura exacta, sumergiendo, si es necesario, las dos  sondas en un
líquido; por medio de un destornillador, gire el botón localizado cerca del transformador.
En caso de sustitución de la sonda de humedad relativa, MHR/MHC no necesita ninguna recalibración. Para una eventual
recalibración de la sonda de humedad relativa, consultar la correspondiente hoja de instrucciones.
ATENCIÓN!:
• En el caso que los relés deban conmutar frequentemente fuertes cargas, aconsejamos contactarnos para obtener indicaciones sobre el tiempo
de vida de los contactos.
• En el caso de que productos delicados o de mucho valor deban mantenerse en condiciones especiales, el mismo instrumento usado para su
control no debe ser usado para intervenir o señalar eventuales anomalies. En estos casos se recomienda el uso de un instrumento  aparte.

3 DESCRIPCION DEL FUNCIONAMIENTO

En la siguiente descripción se hace referencia al control en CALEFACCION (HUMIDIFICACION) o REFRIGERACION
(DESHUMIDIFICACION) para expresar las diferentes vías de controlar las salidas. En ambos casos el punto de ajuste establece el
punto de conmutación ON/OFF, pero en   refrigeración (deshumidificación) los valores inferiores a éste confirmarán el estado OFF
(parada), mientras que en     calefacción (humidificación) significarán el estado ON    (marcha).
3a Botones y . Después de visualizarse mediante el boton ó el parámetro que debe ser modificado, apretar brevemente
el botón para incrementar el valor en una unidad o el botón para disminuir. Manteniéndolo apretado se obtiene una variación
progresivamente más veloz. Los límites mínimo y máximo se programan en la fase de programación (SETUP); para una eventual
modificación proceder como se describe en 4a y sucesivos.
3b Botón . Apretando el botón , mientras el instrumento está en el funcionamiento base, aparece en el display por 2 seg. “L1”,
seguido del valor previamente   asignado. Una vez alcanzado el valor L1 tiene lugar la conmutación On/Off de la salida RL1. Si el
botón se presiona durante la programación de un parámetro, se memoriza inmediatamente el valor y el instrumento retorna al
funcionamiento de base.
Lo mismo sucede si no se presiona ningún botón durante 6 seg.
3c Botón : permite visualizar el segundo parámetro de control que, de acuerdo al modo de funcionamiento, es:
MODO tv^: “L2”aparece en el display, seguido de el valor de arranque (ON) de la salida RL1. Siendo éste modo de funcionamiento
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dedicado a la refrigeración (deshumidificación), el valor mínimo programable resultará siempre mayor que el límite L1.
Ejemplo:  L1 = -05°C;  L2 = -03°C

MODO tHS: En el display aparece “HY1”, seguido de la histéresis de conmutación, positiva para refrigeración (deshumidificación)
y negativa para calefacción (humidificación). La histéresis representa la diferencia entre el valor de marcha y el de paro.

Ejemplo:  L1 = +25°C; HY1 = -03°K
Programado así , RL1 controlará en calefacción: se parará a +25°C y arrancará a +22°C.
MODO t2L: En el display aparece “L2”, seguido del umbral de conmutación On/Off de la salida RL2. Siendo L2 el punto de ajuste
auxiliar sus límites de programación resultan condicionados por el valor asignado a L1 y a sus respectivos modos de regulación.
Este vínculo es útil para evitar la superposición de las zonas de regulación, en otras palabras, si RL1 ha sido programado para la
regulación en calefacción (humidificación) (HY1 negativo) y RL2 para la regulación en refrigeración (deshumidificación) (HY2
positiva), “L2” tendrá como límite mínimo programable el valor de “L1”. Invirtiendo los respectivos signos de las histéresis HY1 y HY2,
L1 sería considerado el valor máximo permitido   para L2.

Ejemplo:  L1 = +18°C; HY1 = -02°K; L2=+20°C; HY2 = +03°K
Con éstos parámetros RL1 abrirá a +18°C y cerrará a +16°C; RL2 abrirá a +20°C y cerrará a +23°C. L2 asumirá como valor mínimo
programable +18°C semejante al límite L1.
MODO t2S: Aparecerá en el display “dt”, seguido por la diferencia entre el punto de conmutación On/Off de la salida RL2 y L1.
Tratándose de una zona de vacío relativo, resultará que RL2 variará su punto de intervención de acuerdo a las variaciones de L1.
Este modo de funcionamiento representa la solución óptima para control de “zona neutra “, de dos etapas o con umbral de alarma
por encima o por debajo del punto de regulación.

Ejemplo:  L1 = -15°C; HY1 = +02°K; dt = +05°K; HY2 = +01°K
Programado así, RL1 abrirá a -15°C y cerrará a -13°C. Si la temperatura sube a -09°C (L1+dt+HY2) se cerrará también RL2 y se
abrirá a -10°C.
3d La situación de conectados (ON) de RL1 y RL2 se ve en el display por la iluminación de los dos pilotos localizados en la parte
superior del display.
Como consecuencia de fallo de la sonda, fallo de la conexión o por sobrepasar el campo de medida, en el display aparecerá “PFA”
y las salidas RL1y RL2 operarán permanentemente como se había programado en el SETUP.

4 SETUP (CONFIGURACION)

La configuración tiene lugar a través de la programación de los modos de funcionamiento y de los parámetros de control; el acceso
a éstos es posible a través de una secuencia de operaciones que prevenien una activación accidental.
4a Apretar los pulsadores y y manteniéndolos presionados, accionar por un instante el botón RESET  situado en lo alto a la
izquierda y dentro del instrumento en la sección inferior. En el display aparece “PAr”. Si sólo deben cambiarse los actuales parámetros,
presionar y proceder como se detalla en 4b. Para cambiar los modos de funcionamiento presionar , aparecerá “tYP”; accionando

se visualizarà el modo de funcionamiento actual.
Mediante el botón , hacer un recorrido a través de los diferentes modos hasta llegar al deseado, entonces confirmarlos presionando .
4b El número de parámetros en el SETUP, varía en base al modo de funcionamiento programado. Es posible ver cuales son
apretando el botón repetidamente, la   variación del parámetro se logra mediante los botones y y la memorización mediante

. También es posible seleccionar un parámetro específico y cambiar su valor siguiendo el diagrama adjunto.
4c Descripción de los parámetros:
uSP: límite mínimo del punto de ajuste, L1 y L2 (-50°...+150°C); (0...100%).
^SP: límite máximo del punto de ajuste, (uSP...+150°C); (uSP...100%).
rt1: tiempo mínimo de parada para RL1. Determina el tiempo mínimo entre la parada y el arranque de RL1 independientemente de
los valores de entrada (0...10 minutos).
PF1: estado permanente asignado a la salida RL1 en caso de anomalía de la sonda (on=arranque; oFF=parada).
ADJ: compensación que añadida al valor leído a la entrada permite alterar la visualización (-20...+20).
HY1 (tHS, t2L, t2S): en el modo tHS determina el campo de regulación de la histéresis de conmutación oFF/on de RL1; en el modo
t2L y t2S, representa el valor de la histéresis. Con el signo + ó - , se selecciòna el control llevado a cabo por RL1: refrigeración
(deshumidificación) con signo positivo y   calefacción (humidificación) con negativo  (-25...+25).
HY2 (t2L y t2S): histéresis de conmutación Off-On de RL2. También en este caso el signo determina el control, positivo para
refrigeración (deshumidificación), negativo para calefacción (humidificación) (-25...+25).
rt2 (t2L y t2S): tiempo mínimo de parada para RL2. Determina el tiempo mínimo entre la parada y el arranque de RL2
independientemente de los valores de entrada (0...10 minutos).
PF2 (t2L y t2S): estado permanente asignado a la salida RL2 en caso de anomalía de la sonda (on=arranque; oFF=parada).
^dt (t2S): límite máximo del dt; el parámetro tiene siempre el mismo signo de HY2 (-25...+25).
Al término de la programación, pulsar brevemente el botón RESET; la nueva configuracion del instrumento será operativa
inmediatamente.
ATENCIÓN: al programar la histéresis HY1/HY2, considerar el número de conmutaciones que pueden ser llevadas a cabo por el relé y ajustar,
si es necesario, el tiempo de parada rt1/rt2 para limitar su frequencia.
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GARANTIA

LAE electronic SPA garantiza sus productos contra vicios de fabricación y defectos de los materiales durante un (1) año a partir de la fecha de fabricación
indicada en la caja. LAE electronic SPA sólo estará obligada a sustituir productos cuyos defectos puedan ser imputables a la misma y sean reconocidos por
su servicio técnico. La garantía caduca en caso de defectos procurados por condiciones de empleo excepcionales, uso incorrecto o alteración.
LAE electronic no acepta devoluciones, salvo que las haya autorizado o requerido previamente.

Set Point minimo
Minimum Set Point
P.d.C. minimum
Minimaler Sollwert
Mínimo Punto de Ajuste

Set Point massimo
Maximum Set Point
P.d.C. maximum
Maximaler Sollwert
Máximo Punto de Ajuste

Fermata minima RL1
RL1 Rest time
Arrêt minimum RL1
Min. RL1-Auszeit
Parada mínima RL1

Stato di RL1 con sonda difettosa
RL1 with Probe Failure
RL1 avec sonde défectueuse
RL1 bei Fühlerfehler
Estado de RL1 con fallo de la sonda

Correzione sonda
Probe Offset
Correction Sonde
Fühler-Abgleichung
Corrección Sonda

Isteresi di RL1
RL1 Hysteresis
Hystérésis RL1
RL1-Schalthysterese
Histéresis de RL1
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tYP t tHS t2L t2S

-50°...150°CSPPAr

SP

rt1

PF1

ADJ

HY1

HY2
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PF2

dt

t2S

t2L

tHS

t

Isteresi di RL2
RL2 Hysteresis
Hystérésis RL2
RL2-Schalthysterese
Histéresis de RL2

Fermata minima RL2
RL2 Rest time
Arrêt minimum RL2
Min. RL2-Auszeit
Parada mínima RL2

Stato di RL2 con sonda difettosa
RL1 with Probe Failure
RL2  avec sonde défectueuse
RL2 bei Fühlerfehler
Estado de RL2 con fallo de la sonda

Scostamento massimo
Maximum step
Ecart maximum
Maximale Stufe
Vacío máximo

Regolatore, Temp.On/Temp.Off

Toggle mode, On Temp./Off Temp.

Régulateur, Temp.Tout/Temp.Rien

Regler, Aus-Temp./Ein-Temp.

Regulador, Temp. Parada/Temp.Arranque

Regolatore, 1 limite

Single set controller

Régulateur, 1 limite

Zweipunktregler

Regulador, 1 límite

Regolatore, 2 limiti

Double set controller

Régulateur, 2 limites

Zweipunktregler, 2 Sollwerte

Regulador, 2 límites

1 limite + 1 gradino

1 set + 1 step

1 limite + 1 étage

1 Sollwert + 1 Stufe

1 límite + 1 etapa

SP...150°C

00...10 min.

on/oFF(RL1)

-20...20°K

-25...25°K

-25...25°K

00...10 min.

on/oFF(RL2)

-25...25°K
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DATOS TECNICOS

OUT 1 OUT 2

OUT 1 OUT 2

MTC4 - MTR4

MHC4 - MHR4
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CONEXIONES

MTR4-MTC4 / MHR4-MHC4

Dimensiones 79x115x42 mm (LxAxF)
Temp. de funcionamiento -10°...+50°C
Campo de medida -50°...+150°C / 0...100% H.r.
Resolución 1°C / 1% H.r.
Entrada PTC 1000 / 0...1V
Potencia conmutable referirse a los datos de la placa
Conexiones regleta Ø 2 mm2

Alimentación 230 Vac, 3 VA
Hermeticidad frontal IP40
Inflammabilidad caja instrumento fuego retardante

Nos reservamos el derecho de hacer modificaciones sin previo aviso.


